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lovgivning i disse medlemsstater bestemme, at 
den nationale tilsynsmyndighed kun skal med- 
dele den registrerede, at alle nødvendige kon- 
troller er foretaget. Disse medlemsstater åbner 
også mulighed for, at den registrerede kan få di- 
rekte adgang i særlige tilfælde, f eks. adgang til 
strafferegistret, fremskaffelse af udskrifter fra 
egne strafferegistre eller adgang til politiets af- 
høringsrapport. 

(15) Det er hensigtsmæssigt at fastsætte fælles 
regler for fortrolighed og sikkerhed i forbindelse 
med behandlingen, for erstatningsansvar og 
sanktioner, hvis de kompetente myndigheder an- 
vender oplysningerne ulovligt, samt for de rets- 
midler, der står til rådighed for den registrerede. 
Det er imidlertid op til den enkelte medlemsstat 
at fastlægge, hvordan dens erstatningsbestem- 
melser skal udformes, og hvilke sanktioner der 
skal finde anvendelse ved overtrædelser af. de 
nationale databeskyttelsesbestemmelser. 

(15a) Denne rammeafgørelse giver mulighed 
for, at der ved gennemførelsen af de principper, 
der er fastsat i den, kan tages hensyn til princip- 
pet om aktindsigt i offentlige dokumenter. 

(15b) Når det er nødvendigt at beskytte per- 
sonoplysninger i forbindelse med behandling, 
der i kraft af omfang eller karakter indebærer 
særlige risici for den registreredes grundlæggen- 
de rettigheder og frihedsrettigheder, f.eks. be- 
handling ved hjælp af nye teknologier, mekanis- 
mer eller procedurer, er det hensigtsmæssigt at 
sikre, at de kompetente nationale tilsynsmyndig- 
heder konsulteres forud for oprettelsen af regi- 
stre, som sigter mod behandlingen af disse data. 

(16) Oprettelsen i medlemsstaterne af tilsyns- 
myndigheder, der udfører deres opgaver helt 
uafhængigt, indgår som en væsentlig del af be- 
skyttelsen af personoplysninger, der behandles i 
forbindelse med politisamarbejde og retligt sam- 
arbejde mellem medlemsstaterne. 

(16a) De myndigheder, der allerede er oprettet 
i medlemsstaterne i henhold til artikel 28 i direk- 
tiv 95/46/EF, kan også påtage sig ansvaret for de 
opgaver, der skal udføres af de nationale tilsyns- 
myndigheder, der oprettes i henhold til denne 
rammeafgørelse. 

(17) Disse myndigheder bør have de fornødne 
beføjelser til at varetage deres opgaver, herunder 
efterforsknings- og interventionsbeføj eiser, 
navnlig i tilfælde af klager fra enkeltpersoner, el- 
ler beføjelse til at indbringe sager for en retsin- 
stans. De bør bidrage til at tilvejebringe gennem- 

sigtighed i databehandling, der udføres i de med- 
lemsstater, de henhører under. Disse myndighe- 
ders beføjelser bør imidlertid ikke gribe ind i de 
specifikke regler, der er fastsat for straffesager 
eller i retternes uafhængighed (...). 

(18) 
(19) I artikel 47 i traktaten om Den Europæi- 

ske Union fastsættes det, at ingen af nævnte trak- 
tats bestemmelser berører traktaterne om opret- 
telse af De Europæiske Fællesskaber og senere 
traktater og akter om ændring eller supplering af 
disse. Denne rammeafgørelse berører følgelig 
ikke beskyttelsen af personoplysninger i medfør 
af fællesskabsretten, navnlig som fastsat i Euro- 
pa-Parlamentets og Rådets direktiv 95/46/EF, 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttel- 
se af fysiske personer i forbindelse med behand- 
ling af personoplysninger i fællesskabsinstituti- 
onerne og -organerne og om fri udveksling af så- 
danne oplysninger5) og Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2002/58/EF af 12. juli 2002 om 
behandling af personoplysninger og beskyttelse 
af privatlivets fred i den elektroniske kommuni- 
kationssektor (direktiv om databeskyttelse inden 
for elektronisk kommunikation)6). 

(20) 
(21) 
(21a) (...). 
(22) 
(23) Denne rammeafgørelse berører ikke be- 

stemmelserne vedrørende ulovlig adgang til op- 
lysninger i Rådets rammeafgørelse 
2005/222/RIA af 24. februar 2005 om angreb på 
informationssystemer. 

(24) Denne rammeafgørelse berører ikke gæl- 
dende forpligtelser, der påhviler medlemsstater- 
ne eller Den Europæiske Union i henhold til bi- 
laterale og/eller multilaterale aftaler, der er ind- 
gået med tredjelande. Fremtidige aftaler skal 
være i overensstemmelse med reglerne om ud- 
veksling med tredjelande. 

(24a) Adskillige retsakter vedtaget på basis af 
afsnit VI i EU-traktaten indeholder specifikke 
bestemmelser om beskyttelse af personoplysnin- 
ger, der udveksles eller på anden måde behand- 
les i henhold til disse retsakter. I nogle tilfælde 
udgør disse bestemmelser et komplet og konsi- 
stent regelkompleks, der omfatter alle relevante 
aspekter af databeskyttelse (principper vedrø- 
rende datakvalitet, regler vedrørende datasikker- 
hed, regulering af de registreredes rettigheder og 


